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Her sey bundan birkag y1l 6nce, bir arkadasimin bana imzal1 bir roman he-
diye etmesiyle basladi. Roman, Kemal Ar tarafindan yazilmisti ve adi da
“Manoli’nin Gézyaslar”tyd1. Romanin alt bashiginda ise (Sirince ve Miibadele) notu
yer almusti. O zamanlar, roman1 yazan kisiyi tanimiyordum; ancak romana soyle
bir goz gezdirdigimde konusu ¢ok ilgimi ¢ekti. Duygu ytiklii bir anlatimi vards
ve Ozellikle doga ve kisilere odakli betimlemeleri beni aldi, bambagka bir diinyaya
gotiirdii. Roman, Izmir Selguk (eski adiyla Efes)’a bagh Sirince koytinde geci-
yordu. Yaklasik on yil 6nce bir gezi grubuyla bu koye gitmistim. Tarihi ve dogal
dokusuyla ¢ok begenmistim. Romani okurken ise, okudugum satirlar beni alds,
sanki Sirince’nin sokaklarina birakiverdi ve o sokaklari, evleri, daglari, ovalari,
yemyesil tepelerini gezdirdi. Sirince tanidigim bir yerdi, ama roman: okuyunca
bu yerlesimde yepyeni seyler bulmus gibiydim; roman 6niimde Oylesine bir
diinya agmuisti ki artik koytiin dagy, tasi, topraklari, bitkileri, bortii bocegi bile bam-
baska bigimler ve boyutlar alarak i¢ diinyamda canlanmisti. Artik sunu
diistintiyordum; Sirince’ye yeniden gitmeliydim ve romanin izinde yeniden o so-
kaklar1 gezmeli, evlerini, insanlarini1 gormeli ve tanimaliydim.

Yasam ilging rastlantilar cizgisi tizerinde ilerleyerek siiriiyor; atalarimizin
dedigi gibi, “diinya kiiciiktiir”. Gun geldi, okudugum romanin yazar1 Kemal
Arr'nin miibadele {izerine Tiirkiye’de en ¢ok galisan bir bilim insani oldugunu
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ogrendim. Yiiksek lisans egitimine basladigimda bu kez ayn kisi, egitim gordii-
giim kurumun miidiirii ve anabilim dalmin da bagskaniydi. Artik hocamiz, benim
dersime giren bir 6gretim {iiyesi olarak da karsimdaydi. Daha ilk derslerimizde
hocamiz ad1 gecen romani bir okuma kitab1 olarak bizlere tnerdi ve bu romamn
okuyan dgrencilerle Sirince’ye bir gezi diizenleyecegini soyleyince oldukga heye-
canlandim. Rastlantilar ard: ardina beni almis, 6nce bir kitabin satirlari, sonra
gorduglimiiz dersin konular1 arasina stirtiklemisken; simdi de miibadele tizerine
ogrendiklerimin izini bir miibadele kdytinde stirebilecektim.

Biitiin sinif arkadaslarim romani okumuslar ve 6dev hazirlamislards; artik
hepimiz romana mekan olmus bir miibadele kéytint, yani Sirince’yi gezmeye ha-
zirdik. Hocamiz da soziinii tuttu, once gezi tarihini belirledik, ardindan bizi
Sirince’ye ulastiracak tasit arayisina yoneldik. Buytiik bir otobtisti Dokuz Eylil
Universitesi Rektorliigii sagladi. Bir cumartesi giinti, tiniversitemizin Buca Tinaz-
tepe Yerleskesinden kalkan otobiistimiiz otoban boyunca ilerledi ve bizi kasla g6z
arasinda Selcuk ilgesinin kent meydanina ulastirdi. Kendimizi disar1 attigimizda
hava yagmurluydu; toprak, yagmur damlalarryla bulustugunda nefis bir koku
salryordu gevreye ve o koku insanin i¢ine isliyordu ve ben sanki romanin i¢indeki
mekanlarla daha o anda bulusmus gibiydim; karsilastigim nesneler sanki o diin-
yaya ait gibilerdi. Ufak bir esinti ytiztimiize carptiginda, romanin verdigi etkiyle
de olacak tirperdigimi hissettim, {istir gibi oldum, ceketimi giydim ve sanki uzak-
lardan bir ses dalga dalga geliyor ve kulaklarimiza carpryor gibiydi:

"Sizi bekliyorduk, hos geldiniz!”
Evet, Sirince bizi bekliyordu.

1.Genel Bilgi:

Sirince giiniimiizde merkeze bagli, Izmir'e 83, Selcuk merkeze 8, Kusa-
dasi’'na da 28 km uzaklikta ve denizden 400 m yiikseklikte, koy konumunda bir
yerlesimdir. Koy, jeolojik yonden onu inceleyen kimi bilim insanlarinca Orta
Ege’'nin Kiicitk Menderes Havzas: iginde, kimilerince de Kiiciik Menderes
Ovasi'nda ve ovanin kiyisinda yer aldig1 biciminde degerlendirilmistir!. Bu kap-
samda koy, Efes Harabeleri'ne 12, Yedi Uyurlar Magarasi’'na 10, Meryem Ana
Evi'ne 16, St. Jean Kilisesi ve isabey Camii’'ne 8 km uzakliktadir.

1 Besim Darkot ve Metin Tuncel, Ege Bolgesi Cografiyas: (Istanbul Universitesi Yaymlari, 1995), 54.
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Sekil 1: Sirince'nin konumu ve Sirince’ye yakin merkezler?

Sirince sinirlari icinde zengin oranda sertlesmis kuars tasi, mikal: kayag ve
mermerlerle meydana gelen metamorfik kayag alanlar1 bulunuyor. Cevrede otu-
ran insanlar kuvars tasmin insan sagligi agisindan ¢ok yararli olduguna
inaniyorlar. Yiiksekte olmasina karsin, denize yakinlig1 nedeniyle Ege’nin tath
esintilerini koytin yamaclarinda hissetmek olanaklidir. Dogal kosullar1 ve savun-
maya uygun konumu nedeniyle ¢ok eski ytizyillardan beri insanlar icin oldukca
ilgi goren bir yerlesim yeri olmustur. Kimi kaynaklarda burada yerlesimin M. S.
5. Yiizyilda bile izlerinden s6z edilmektedir. Bolgenin yiikseltisi az olan yerle-
rinde eskiden sitma hastalig1 ¢ok yaygin oldugundan, bu hastaliktan korunmak
isteyenler icin Sirince sanki bir siginak olmustur. Yine kimi kayitlara gore, M. S.
6. yuizyila kadar deniz Efes antik kentine kadar ulasiyordu. Ancak bu ytizyilda
Menderes Nehri'nden gelen aliivyonlarla bu 6zellik ortadan kalkinca Efes ve yo-
resinden de Sirince’ye gogler olmustu. Geg¢mis ytizyillarda varlikli insanlar
Sirince’yi bir sayfiye yeri olarak kullaniyorlardi. Bu nedenle koye “Dagdaki Efe-
sos” adi1 bile verilmistis.

2 Khttps:www.turkeytourspecialist.com/ turkey-travel-packages-print/ sirince-village-tour (Eri-
sim Tarihi, 10.02.2025)

3F. Soykan, Bir Turizm Cografyas: Arastirmasi-Kirsal Alanlarin Turizm Potansiyelinin Saptanmasi ve
Sirince Koyii'ne (Izmir) Uygulanmas: (Ege Universitesi Egitim Fakiiltesi Yaynlari, 2004).
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2. Gezi:

Selguk’a yirmi kisinin tizerinde bir grupla gittik; grup tiyelerinin tamami
hocamiz Prof. Dr. Kemal Ar1'nin yiiksek lisans ve doktora 6grencileriydi. Otobiis-
ten inince dolmusa bindik; dolmusumuz homurdanarak Selcuk terminalinden
¢ikt1 ve Sirince’ye uzanan yol boyunca ilerlemeye basladi. Yiiksekge bir dagin
orta kisminda kurulmus Sirince’ye kivrila kivrila uzayan yol boyunca gidiyorduk,
bu sirada araliklarla hocamiz miibadele ile ilgili genel bilgiler veriyordu. Yolun
iki tarafinda mandalina bahgeleri, tiztim baglar1 ve zeytinlikler goze garpiyordu.
Kis mevsiminin ortasinda olmamiza karsin doga yemyesildi ve bu yesillik gozle-

- rimiz ontinde uzanp gidiyordu.
. "? r -y Yagmur dinmis, ara sira giines
& bulutlar arasindan kendini goste-

¥ ~ g
¥ 3. r riyordu; 6yle ki, kis mevsiminde
y. degil, baharin tatli kucagmday-
dik. Derken, Kdpriibast denilen
yerde hocamiz dolmusu dur-
durdu ve  bize  buranin
miibadeledeki 6nemini anlatti.
Onun anlattigina gore miibadele-
nin uygulandigt zamanlarda
burada eksi bir cesme varmis; bu-
lundugumuz  yerin  hemen
Sirince Kéytinden Bir Kesit (Fotograf Alis Altan) altinda, derenin i¢ kisimlarinda
birkag un degirmeni o zamanlar
koyliilerin gereksinim duyduklar: tahil tirtinlerini 6gtitiip un yaparmis. Bu gesme
yenilenmis olarak hala yerinde duruyor ve yoldan gecenlere cémertce sularin ik-
ram ediyordu. Sirince’'ye gelen miibadiller daha ¢ok Selanik’in Drama
nahiyesinden gelmisler; gemilerle geldiklerinde kiyiya indikleri yer Izmir Urla
imis. Orada onlara karantina uygulanmuis; asilar yapilmis, yedirilip doyurulmus-
lar ve oteki gereksinimleri karsilanmis, 6rnegin {iistii basi kotii durumda olanlara
yardimseverlerce toplanmis olan giysiler dagitilmis. Urla’da karantinanin hemen
yaninda misafirhaneler varmus; hatta bu misafirhanelerde kalma kosullarini di-
zenleyen talimatnameler bile hiikiimetce yayinlanmis. Bir siire burada kalan
miibadiller, biraz konukevlerinde kaldiktan sonra Selguk’a kadar trenle gelmisler.
Burada bir siire dinlenmisler; sonra onlara Miibadele Imar ve iskan Vekalet'ine
bagl Iskan Mudiiriyeti tarafindan bir iskan memuru gorevlendirilmis; olasilikla
kimi gtivenlik 6nlemleri de alinmis. Hiiktimetin sagladig1 kagnilara, atlara ve ka-
tirlara miibadillere ait tasinabilir esyalar yiiklenmis. Sonra bu memurun
rehberliginde kervan yola dokiilmiis; esyalar hayvanlarda, kagni ve at arabala-
rinda, miibadillerin kendileri de yaya olarak hi¢ gormedikleri, bilmedikleri
Sirince’ye dogru yiiriimeye baslamislar. Iste Kdpriibas: dedigimiz yer miibadille-
rin ilk mola verdikleri yermis. Buraya kadar nispeten diiz denilecek bigimde gelen
koy yolu bu noktadan sonra sert bir yokusa doniisiiyor ve stk donemeclerden olu-
suyordu. Anliyorduk ki miibadiller iste bu dtizliikte bir siire dinlenmislerdi, su
¢esmeden masrapalarla sular i¢mis, yanlarindaki su testilerini doldurmuslardi.
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Onlara ne tiirlii yiyecek verilebilmisse onlar1 yemis ve sonra da su yokusa dogru
Sirince’ye ulasmak igin yasli, geng, coluk ¢ocuk, kadin ve erkek ytirtimiislerdi.
Bugtin o giinti yasamis miibadillerden hi¢ kimse hayatta bulunmuyor; ama bu
goriintii bize onlarin ruhlarimi sanki aramizda hissettirdi; arada bir usulca esen
riizgarla birlikte, kulagimiza sunu fisildiyor gibilerdi:

-"“Biz de boyle soguk giinlerde gelmistik buralara, bizi duyun ve hissedin!”

Evet, yolculugumuzun daha bu evresinde ¢oktan hissetmeye baslamistik o
zor glinleri yasayanlari.

Bu kiictik duraksamadan sonra yeniden Sirince’ye uzanan yola tirman-
maya basladik; dolmus dik yokusa tirmanarak ilerliyordu. Gittikce ytikseliyor,
asagilara dogru baktigimizda dag eteklerini, derin vadileri, hemen basimizin tize-
rindeymis gibi mavi bulutlar1 goriiyorduk ve sanki bu maviliklere ulasmak ister
gibi bir halimiz vardi. Sonunda dik yol bitti ve koytin girisine ulastik. Az ilerde,
solda; gtintimtizde bir kismi restoran olarak kullanilan bir yapryla karsilastik. Bu-
ras1 yerel halk tarafindan Tas Mektep olarak adlandirilan yerdi. 1906 yilinda insa
edilip o tarihlerde bir Rum Okulu olarak hizmet vermis olan Tas Mektep yakin
zamanda 6zel bir merakli tarafindan egitim mtizesi haline de getirilmis. Miiba-
dele sonrasi yerlestirilmek tizere ilk kez Sirince’ye gelen miibadiller burada
konaklamuslar. Oyle ki Sirince’ye gelen miibadiller i¢in bu okulun avlusunda Hi-
lali Ahmer Cemiyeti kazanlar kurup, sicak yemekler pisirmis; cadirlar
hazirlanmis ve hemen evleri verilemeyen miibadiller bu cadirlarda bir stire kal-
mak durumunda kalmuislar.

Hocamiz Kemal Ar1 Tas Mektep’in avlusunda bizlere bir sunum yapty
Maya takviminden, miibadillere kadar uzanan siireg, sanki goziimiiziin 6niinde
canland:. Bulundugumuz yiikselti ve kis mevsiminin hava kosullar1 nedeniyle
tistimeye basladigimizda yapinin igine girdik. Igeride, camekanlar ardinda, mii-
badele 6ncesi ve miibadele zamanina ait kimi belgeler, fotograflar ve yine o
donemlerden kalmis olan nesneler gordiik. Bunlarin karsisinda da kimi bolme-
lerde da dogal taslardan yapilma takilarin satildigi, onceden siuf olarak
kullanulan kiiciik diikkanlar vardz. I¢ bsliim restorandi. Bir genis oda da Atatiirk
resimleri ve nostaljik objelerle siislenmisti ve biitiin bu mekanlar konuklarimn fo-
tograf ve video cekmeleri icin uygundu; biz de dyle yaptik. Bir ara fotograf ceken
veya gekilen herkes oday1 bosaltmisti. O an goziime bir sey takildy; pencereler...
Sanirim tarihi dokusu bozulmayan en ¢ok onlardi. Yaklastim ve gordiiklerimle
biiytilendim; Sirince’nin en giizel manzaralarindan biri karsimdaydi! Diistinme-
den edemiyordum; benim simdi baktigim gibi, mektebin kuruldugu o yillarda
kim bilir kimler bu pencereden ne sevingler veya hiiziinlerle bakmuslardi...
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Tas Mektep “"ten ayrildiktan
sonra tipki romanda Manoli'nin
son kez topraklarma kavustugu,
§ 6zlemiyle yarim yiizyil yandig: Si-
rince’sine at arabasiyla kavustugu
afl an gibi kivrila kivrila dar tas yollar-
dan ytrtiyerek kdy meydanina
ulastik. Yerler 1slakti, uzaklardaki

daglarin tizerleri sisle kapliyds
| Cargt meydanina vardigimizda bu-
rada pek c¢ok hediyelik esya ve
% Sirince’nin adini diinyaya duyuran
meshur meyveli saraplarmnin satil-
dig1 magazalar ve koy esnafl
diikkanlar: bulunmaktadir. Benim
gozlerim ise ilk 6nce beni ¢ok etki-
Geziye Katilan Ogrencilerden Bir Grup, Kéy’ii Gezer- ]eyen bu romanda adi gecen
ken (Fotograf Alis Altan) diikkan ve esnaflari aradi. Elbette
artik gogu yasamiyordu; yasayanlar da gok yasli olmalilardy; ancak rastladigimiz
kimi yash insanlar, romanda ad1 gecen kisilerin cogunu taniyor ve biliyorlardi.
Koyiin meydaninda, betimlemesi yapilan ¢inar ve dut agaglarim gordiik; asirlik
govdeleriyle gururla gevrelerine bakiyorlard: ve yine romanda gecen kahveha-
neyi, berber diikkanini gordiik. Iste romanin kahramani Manoli Aksiyotis,
bastonuyla surada durmus olmaliyd: ve su kahvehaneden Boncuk Selim onu gor-
miis, berber ise suradan kosarak yanina gelmis olmaliydi. Burada bir stire durduk
ve hocamiz bize romanda gegen bu mekanlari, romandan animsatmalar yaparak
anlatt1 ve tam elli yil sonra Sirince’yi goren, giderken yirmili, geri geldiginde ise
yetmisini coktan asmis olan Manoli'nin duygu diinyasina girerek bir anlatim ger-
ceklestirdi.

Tiirk edebiyatinda Sirince’ye yonelik ilk defa anlatimda bulunan kisi Sa-
bahattin Ali olmustur. Sir¢a Kosk isimli yapitinda, Sirince’'nin bol meyve
agaclarindan ve huzurlu insanlarindan bahsetmistir*.

Tum hava tahmin raporlar1 bugiine dair Sirince’de siddetli saganak yagis
uyarisi veriyordu, hentiz kapali bir hava, ytliztimiizii parlatan birka¢ damla ve
yurtimeyi durdurdugumuz anlarda i¢cimize isleyen soguk disinda bir sey yoktu.
Yagmurlu havalarda yiiriimeyi seviyorum o ytizden her seyi iyice inceleyebili-
yordum ve diistintiyordum; Sirince’nin yagmurlarinda nice Manoliler, Eftelyalar,
Aliler, Fatmalar el ele kosarak 1slaniyor; kahkahalar attiklarinda agizlarina yag-
mur damlalar1 diistiyordu. Sonra bir giin her yer karardi, ¢cok uzaklardan, kirli
ellerden atilan nifak tohumlari, birlikte, omuz omuza yasayan bu halklar: ayirdi.

4 Sebahattin Ali, Cirkince (Yap1 Kredi Yayinlari, 2012), 96-97.
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Sonrast malum, miibadele ile sonuglands, ¢iinkii yokuslardan stiziilen yagmur su-
larina artik kan bulagsmusti.

Buralarda bir zamanlar Rumlar-
dan kalan bakiml ve giizel gortintiili
haneler ve koskler yer almaktaymus;
ancak miibadele sonrasi gelen miiba-
dillerin yasam sartlarina,
aliskanliklarina, hayvancilik ve tarimla
ugrasmalarina gore bu evler ya yikil-
mis ya da kimi kisimlar1 hayvan
barmagma donitistiirtilmiis. Kemal Ar
ise Manoli'nin Gozyaslar1 adli roma-
ninda miibadele sonrasi Sirince ve
evlerinin goriintimleri hakkinda ayrin-
tili bilgiler sunuyor. Evlerin arasina
sikistirllmis igreti ve kaba ahirlarin,
agillarin, oraya buraya tikistirilmis ser-
genlerin ve kiimeslerin, o satafatl Kéy Meydanindan Bir Kesit (Fotograf Alis Altan)
goriintiyil biittiniiyle ortadan kaldirdigini, yamaglara siralanan eski narin mer-
divenlerin bir¢ogunun nasil yikima ugradigini,  yerlerine hayvanlarin
gecebilecegi toprak yollarmn yapilisini ayrintili bicimde ele aliyor.

Romanda Sirince’ye elli yil sonra gelen Manoli'nin konuk olarak kalacag:
eve ulasmak icin Sirince’nin ara yollarma diuistitk grup olarak. Hem romanda ay-
rintili bicimde anlatilan o mekanlar1 gorecek hem de yine romanda yer alan iki
ayri kiliseye ulasacaktik. Taslarla doseli bir zeminde yiirtiyorduk; yol gitti, gitti;
bir tahta kopriiye ulastik ve o tahta kopriiden karsi kiyiya gecerek, Manoli'nin
kaldig1 eve giden tas merdivenden ¢ikmaya basladik. Eve geldik ama evin dis ka-
pist zincirli bir kilit ile kilitlenmisti. Hocamizdan ¢grendik, meger bu ev,
Manoli'nin ailesinden kalan topraklara yerlestirilmis Dramali Mehmet Ali
Dagli’dan kalma evmis; bu miibadilin oglu Erdem dagh Manoli ile yillarca yazis-
mis. Hocamiz bu yazismalardaki mektuplarin kopyalarini aileden almis; Erdem
Dagli ise bir rahatsizlik gecirdigi i¢in Selguk’tan Sirince’ye pek gelemiyormus. Bir
arkadasimiz roman: yaninda getirmisti ve elinde tastyordu. Neredeyse cekildigi-
miz her fotograf karesinde kitapta bir birey gibi yer aliyordu. Kiliseye giden tas
yol boyunca birbirinden gtizel hediyelik esyalar satiliyordu: sile bezinden dikil-
mis giysiler, rengdrenk boncuklar, takilar, hatiraliklar, tiitstiler, magnetler ve
daha pek ¢ok sey...

Sirince’nin en giizel manzaralarindan birine sahip olan Hodri Meydan Ku-
lesi koytin kuzeyinde yer almaktaydi. Giineyinde ise Aziz John Baptist Ortodoks
Kilisesi bulunuyordu. Miibadiller ilk geldiklerinde bu kiliseyi bir stire cami olarak
kullanmislar; ancak giiniin bes vakti yasl insanlarin dik tas yolu tirmanmalar1 zor
oldugu icin, Kasaplar Meydani'nda yer alan bir kahvehaneyi camiye ¢evirmisler
ve o giinden sonra bu kilise bos olarak kalmis ve baska amaglar i¢in kullanilmas.
Giintimtizde kilise restore edilmis ve giiclendirilmis; boylelikle giizelligi daha da
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belirgin bir bigim almis. Kilisenin hemen 6ntinde bir dilek havuzu bulunuyor.
Etrafinda ise Sirince manzarasina hékim ve buraya 6zgii olan miirver surubu
veya kumda pisirilen Tiirk kahvesi icilebilecek mekanlar yer aliyor. Bunlardan
birinde oturup bu giizel iceceklerden yudumlarken mekanin korunag: tizerine
alabildigine yagan yagmurun sesi yogun bir huzur veriyordu.

Takvim 21 Aralik 2024’11 gosteriyordu. Bundan tam 12 yil 6nce bugiin
Maya Uygarhig1 takviminin bitisine gére diinyanin sonu sayilmis ve kiyamet ko-
pacak iddialar1 tiim diinyay: sarmisti. Kiyametten etkilenmeyecegine inanilan
diinyadaki iki yerden biri Fransa Bugarach, digeri ise Sirince’ydi. Sanirim Sirince,
Sirince olal1 6yle bir giin gormemisti. Nuh'un gemisinin ortaya ¢ikacagina inanip
Maden Dag1'na tirmananlar1 mu ararsiniz, ortalikta beyaz kiyafetlerle dolasip tu-
haf ayinler yapanlari mi1; uyarnik lokantacilarin ¢ikardig: yiiksek fiyatli kiyamet
mentilerini mi istersiniz, gokte mavi bir 151k gordiik deyip kendilerini kiliseye ka-
patanlart mi... Tim bu absiirtliiklerin icinde kalan akh basinda halk ise “'Su
kiyamet artik kopsa da kurtulsak!”” demeye baslamisti. Nitekim 21 Aralik 2012’de ki-
yamet kopmadi. Ancak biz bu kiliseden 6teki kiliseye yeni ulasmistik ki; gokytizii
bir karardi, yogun simsekler gakt1 ve gokytiziinden bardaktan bosalircasina yag-
mur ve dolu taneleri yagmaya basladi. Acaba kiyamet bugiin mii kopuyor diye
duistindiiren bir saganakti bu. Denilebilir ki yer yerinden oynadi. Cok uzun yil-
lardir bdylesine siddetli bir yagmur ve simsek gérmemistim. Maya halkinin bunu
gorme sanst olsaydi, eminim kendilerine bir pay ¢ikarirlard.

Bu korkung firtina karsi-
sinda Aziz Demetrius Kilisesi'nin
stitunlarinin arasindan ugacak gi-
biydik; ama yine de ¢lginca
fotograf cekme ve cektirme arzu-
suyla kosturuyorduk. Bu
siralarda dolu yagisi iyice artty;
sanki bulutlarin {istiine binmis
binlerce yaramaz gocuk asagiya
taslar firlatiyor gibiydi. Kiliseye
girdik ve yagmur dinene dek bek-

Vi e ledik. Bir tepe tizerinde bulunan
isesi (Fotograf Alis Altan) bu kilise; 18. Yiizyildan kalma bir
Rum kilisesidir. 2012 yilinda bas-
lanan restorasyonun ardindan ise 2016’da ziyarete agilmis. Kilisenin duvarlar1 ve
mihrabi 12 havari freskleriyle stislenmis olup bu fresklerden Andreas ve Mar-
kos’un isim ve resimleri giintimtize dek kalmistir. Kilisenin i¢i kadar dis avlusu
da son derecede gtizeldi. Avludaki stitunlar goge yiikselirmiscesine uzaniyor ve
tiim bulutlar sanki ellerinizle tutabilecekmissiniz gibi yakin gértintiyordu. Gorii-
nen manzara da eklenince fotograf cekimleri icin miikemmel bir fon
olusturuyordu.

P

Aziz Demetrius

Sonunda doéntis yoluna gectik. Kimi yerlerde “Kirkinca” yazan tabelalar go-
ztimden kagmamusti. Bu Sirince’nin eski isimlerinden biriydi. Cokana, yazdig:
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kitabinda Sirince hakkinda bilgiler vermis, Sirince’nin Ayasulug’a 7 km uzaklikta
bulundugunu, Sirince’ye Osmanli’dan kopmak istemeyen Efesliler’in temellerini
attigini, Sirince’nin isminin “kirkinct” sozctigtinden geldigini ve Ege Bolgesi'nde
bulunan, temel dilinin Tiirkge oldugu Rum koylerinden biri oldugunu séylemek-
tedir. Ayrica Sirince kdytniin dini kayitlarda isminin “Daglik Efessos” oldugunu
da belirtmektedir®.

Sirince’nin isimleriyle ilgili koyde ¢ok fazla sdylentiler vardir. Koytiin is-
mine yonelik yerli halkin kusaktan kusaga aktardig1 soylentilerdir bunlar. Bu
soylentilere gore Sirince’ye ilk olarak Kirkinca denilmistir. Bunun nedeni Efes’in
tahrip olmasi ile bolgeden bagini ko- : Pl X
parmak istemeyerek daglara ¢ikan ve
Sirince’ye temellerini atan ilk kirk ki-
sidir. Rum kesimi ise bolgede
miibadele gerceklesmeden 6nce yer-
lesime “Kirkidjze” demistir. Kirkinca
isminin Cirkince ile degistirilmesinin
nedeni ise yerlesimin merkezinin ko-
ruma altina almmak istenmesine
dayandirilmistir. Cumhuriyet’in
ilani ile kdy Sirince adini almistir. Bir
kaynaktan okudugumuza gore;
“Dagdaki Efes” ismiyle nitelendirilen y
koye, Efes’teki niifus dagilinca gog Sirince’de Geziye Katilan Bir Grup Ogrenci
edenlerin bir kismi Kusadas'na gi- (F otograf. Alis Altan)
derken, daha az denilecek bir kismi
da Sirince’ye gelmistir. Bu insanlar geldikleri yere bagkalar1 gelmesin, boylelikle
gtivenlikleri de tehlikeye girmesin diye ‘Cirkince’” demislerdir. Bu soylentinin ne
denli dogru oldugu elbette kuskuludur; ancak kesin olan bir bilgiye gore, Cir-
kince’ye Sirince adini, Cumhuriyet déneminde [zmir'in ilk valilerinden Kazim
Dirik Pasa, 1924 yilinda Sirince’ye gelip de buranin giizelligini gortince; “Bu kadar
gtizel bir yerlesimin ismi Cirkince degil; Sirince olabilir” diyerek vermistir®.

Iste eski ad1 Cirkince olan Sirince, bu denli giizel ve etkileyici bir koy. G-
niimiizde binlerce ziyaretci bu giizel koyii gormek ve orada yerlesip gelisen
miibadele kiiltiirtiniin izlerini aramak igin buraya geliyorlar.

Koyden ayrilirken kisa bir stire dolmus bekledik; gelince arkadaslarimizla
topluca binerek koyden ayrildik.

5 Ari Cokona, 20. Yiizyil Baslarinda Anadolu ve Trakya'daki Rum Yerlesimleri (Literattir Yayinlari,
2016) 192.
¢ [zmir Kiiltiir ve Turizm Dergisi, Dagdaki Efes Sirince
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Sirince’ye Veda Ani (Fotograf Alis Altan)

Koyde iken firtinalar kopmus, sanki
bizleri havalara savuracak gibi bir gortintii
almisty; ancak o dik yokusu kivrila kivrila
inip, gelirken gordiigumiiz o giizel manza-
ralar1  yeniden  izleyerek  Selguk’a
ulastigimizda artik havadaki bulutlar da-
g1lmis ve giines agmusti. Bizi oradan alacak
otobiistin gelmesini beklerken, Sel¢uk'un

, hemen her yerinde bulunan turung agacla-
- rmin hos  goriintiileriyle  karsilastik.

Gorunttileri kadar gtizel kokular:1 da her
yan1 sarmustl. Bu giizel goriintii ve koku
beni alip, on bes yasimdaki anilarima go-
turdi; ayni yerde, ayni agaglar arasindaki o
gitizel duygularim yeniden canlanmist1. O
zaman uzanip meyvelerinden koparmak
daha kolaydy; ancak simdi epey zorlanmus-
tim ¢tinkii ben uzay1p biiytirken, agaglar da

yerinde saymamus, olduk¢a uzamislardi. Otobiis geldiginde kendimize soyle bir
baktik; saglarimiz dagilmus, giysilerimiz ve ¢oraplarimiz islanmist;; ama ¢ok mut-
luyduk. Otobtise binerken son bir kez ardima baktim, Sirince’ye baktim ve
gokytiziine... Hosgakal Manoli, hoscakal Ince Mehmet, hoscakalin 6nce toprakla-
rindan, sonra da bu fani diinyadan go¢miis tiim miibadiller! Baris icinde, hep bir
arada yasanacak olan bu giizel topraklar artik bizlere emanet!
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